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Thank you for purchasing this Olight
Product. Please read this manual
carefully before use and keep it for
future reference!
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Refill

SPECIFICATIONS

MOON  5lumens -

=

16m 64cd

(L)5.71%(D)0.5in
(L145*(D)12.7mm

2.720z/77g

All above specifications are test results based on ANSI/NEMA FL1-2009 Standard.

PRODUCT OVERVIEW

The product is separable; the lower part is a pen, the upper part is a flashlight and a

central blue ring used as a separation point.

Pocket Clip

Decorative Ring

L-Type Track

Switch
LED Light

Pen Push Button

Nose Cone

Stainless Steel Tip

* The pen tip is protected by wax. Please remove the protective wax before writing.

CHARGING

Before first use, please fully charge the product. Unscrew the pen from the middle and store the
lower part (pen). Connect the upper part to the USB power supply or computer USB port via the
provided charging cable (USB power supply not included. Users can use any USB power supply
of digital devices or household appliances). The LED lights up red to indicate charging, and the

red will go out when it is fully charged.

NOTE:

{ully Charged

Charglng/

* Please remove the protective cap, then press and hold the tail switch to unlock the product.
* Plug in the USB cable again when it is full charged, the charging indicator will still be Red for

about 30 seconds.

* The product uses a USB-C charging interface with 4.2V 200mA constant current and voltage

for charging. It can be fully charged in 55 minutes.

REFILL REPLACEMENT

a.Unscrew the tip, take out the refill and remove the spring from the refill.
Note: Please remove the spring from the refill carefully and do not stretch it.

Unscrew

back into the pen and tighten the tip.

Install The Spring

b.Install the spring with the narrow end first on th

Remove The Spring

~\ \“‘ \
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e new refill, then put the new refill

Insert The Refill

Als de zaklamp aan is, houdt u de
schakelaar ingedrukt om automatisch door
de uitgang te bladeren.

Dubbelklik snel op de schakelaar om naar

de hoge modus te gaan, dit werkt zelfs als

de zaklamp is uitgeschakeld, en dubbelklik
snel opnieuw op de schakelaar om de hoge
modus te verlaten.

Wanneer de lamp uit staat, houdt dan 1
seconde lang de schakelaar vast om de
lamp te vergrendelen. Als de lamp is
vergrendeld, dan brandt het indicator LED
rood bij het indrukken van de schakelaar.
Houdt de schakelaar langer dan 1 seconde
vast om vergrendeling op te heffen.

(PL) Polska

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Sposob uzycia dtugopisu:

Delikatnym ruchem, wzdtuz Sciezki w
ksztafcie litery L, przesun przycisk
dhugopisu w dét. Koricowka zostanie
zablokowana i mozesz zacza¢ pisac.

W celu schowania korscowki dtugopisu
nalezy nacisna¢ na przycisk i przesunac go
wzdtuz sciezki “L” do gory.

Sposéb uzycia latarki:

Jedno klikniecie wiacznika uruchamia
latarke w trybie 5 lumendw (tryb domysiny).
Kolejne Klikniecie wytacza latarke.

Kiedy latarka jest wigczona, przytrzymanie
przycisku powoduje przejscie pomiedzy
trybami.

Szybkie dwukrotne nacisniecie na przycisk
powoduje wigczenie trybu wysokiego.
Funkcja ta dziata rowniez w momencie
kiedy latarka jest wytgczona.

Kiedy latarka jest wytaczona, nacisnij i
przytrzymaj wiacznik przez jedng sekunde.
Latarka wejdzie w tryb blokady. Klikniecie

Position nach oben, um die Schreibspitze
zuriick in den Kugelschreiber zu bewegen.

Als Taschenlampe:

Mit einem einfachem Betatigen des
Schalter kann die Lampe mit 5 Lumen
Leuchtkraft an- oder ausgeschaltet werden.

Durch gedriickt halten des Schalters im
eingeschaltetem Zustand kann zwischen
den verschiedenen Modi gewechselt werden.

Ein schnelles doppeltes Driicken des
Schalters aktiviert oder deaktiviert den
hohen Modus.

Im ausgeschalteten Zustand den Schalter
fiir ca. 1 Sekunde gedriickt halten, um die
Lampe zu sperren. Wird anschlieBend der
Schalter gedriickt, leuchtet eine rote LED
auf, um den gesperrten Zustand zu zeigen.
Um die Lampe zu entsperren, muss der
Schalter emeut fiir ca. 1 Sekunde gedriickt
gehalten werden bis die Lampe sich mit 5
Lumen Helligkeit einschaltet.

( HU ) Magyarorszag

A HASZNALAT MODJA
Hasznalat tollként:

(vatosan csilsztassa végig a toll
nyomoégombjat az L-alakil palyan az alsé
végpontig. Ekkor a tollhegy kicsiszik, és
miutan ebben a pozicioban rogziil, hozza
lehet fogni az irashoz.
Oldja a toll nyomdédombjét és engedje fel az
L-alakii palya felsé végpontjaig. Ekkor a
tollhegy visszah(izddik a toll belsejébe.
Hasznalat elemlampaként:
A kapcsold egyszeri kattintdsaval a lampa
BE (alapbeallitas szerint a fényerd 5 lumen)
/ Kl kapcsolhato.
A bekapcsolt allapotban lévé lampan a
kapcsoldgomb nyomva tartasakor a lampa
tomatil égigh | az dsszes

na wigcznik, kiedy latarka jest zablok
spowoduje wiaczenie czerwonej diody.
Dioda sygnalizuje, ze latarka jest nadal w
trybie blokady. W celu odblokowania latarki,
nalezy nacisnac i przytrzymac wiacznik
przez 1 sekunde. Latarka wigczy sie w
trybie 5 lumendw.

( DE) Deutsch
BEDIENUNG
Als Kugelschreiber:

Schiebe den Bolzen entlang der L-formigen
Vertiefung bis die Schreibspitze einrastet,
um zu schreiben.

Bewege den Bolzen aus der arretierten
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fényeréfokozaton.

A kapcsoldgomb gyors kettds kattintaséval a
kikapcsolt allapotban Iévé lampa is erés
fényeréfokozatra kapesolhatd. Az erés
fényeréfokozathdl djabb gyors kettGs
kattintassal lehet kilépni.

A kikapcsolt allapotban évé ldmpén tartsa
nyomva egy masodpercig a kapcsolot
(switch) a kapcsold lezarasahoz. Lezért
kapcsold esetén a kapcsold megnyomdasakor
vilagitd voros fény jelzi, hogy a kapcsolo még
lezart allapotban van. A lezaras feloldasahoz
tartsa nyomva a kapcsoldt egy méasodpercnél
hosszabb ideig, amig a lampa 5 lumenes
fényarammal be nem kapcsol.
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(RU) Pycckui
WUHCTPYKLINA

Mcnonb30oBaTh KaK pyuKy :
AKKypaTHO nepefBIHbTE rONoBKY
LUTOKa PYYKY BHU3 1O
duKcnpyloLero nasa, nocne Bbl
MOXeTe HauaTb niucaTb.

OTnycTnTe KHOMKY Nepa Ha BeplunHe
L-06pa3Hom AOPOXKKM, HAKOHEUHNK
OTCKOUMT OBPATHO B PYUKY.
Wcnonb3oBaTh Kak ¢poHaphb:
HaxmuTe opuH pas Ha nepeknioyatenb,
4TO6bI BKNIOUNTD CBET (N0
ymonuaHwio 5 niomen) / BbIKJ1.
Korpa poHapb BK/IOUEH, HaXMUTE 1
yAepunBanTe KHOMKY, YTo6bl
aBTOMATUYECKN NePeKNoUnTbCA
MeXay pexnmamu.

BbicTpo AiBaXAbI HaXXMWTE Ha
KHOTKY, UTOGbI BKNIOUNTL
MaKCUMasbHbIN PEXUM, HaXXMUTE
6bICTPO ABAXKAbI, YTOObI BbINTY U3
MaKCMMabHOTO pPeXuma.

Koraa ¢oHapb BbIK/IOUEH, HAXMITE
V yAepuBaiiTe KHOMKy Ana
nepexoga B pexum 6710kmpoBKu. B
pexume GNOKMPOBKY, €CTIN HaxaTb
Ha KHOTKY, 3aropuUTCA KPacHbIN
VIHAMKATOP, CUrHaNU3NpYIoLWnii o
TOM, 4TO GOHAPb HAXOANTCA B
pexvme 610KMPOBKU. YTOOBI
pa3610KMpoBaTh ero, yaepxusante
KHOTMKy 60s1ee OAHOM CeKyHADI,
MoKa CBET He 3aropuTcaA Ha 5 JIIOMEH.

( ES ) Espaiiol

COMO OPERAR

Usar como boligrafo:

Deslice suavemente el boton del l4piz a lo
largo de la pista que tiene forma de L, la
punta aparecera y se blogueara, luego
puede comenzar a escribir.

Suelte el botn del boligrafo situado en la
parte superior de la pista en forma de L, la
punta volvera dentro del boligrafo.

Usar como linterna:

Haga clic en el interruptor para
encender/apagar la luz (la salida
predeterminada es de 5 limenes).
Cuando Ia linterna esté encendida,
mantenga presionado el interruptor para
pasar automaticamente por la salida.
Haga doble clic rapidamente en el
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interruptor para activar el modo alto,
incluso si la linterna esta apagada, y haga
doble clic rapidamente de nuevo para salir
del modo alto.

Cuando la luz esté apagada, mantenga
presionado el interruptor durante un
segundo para acceder al modo de blogueo
del interruptor. En el modo de bloqueo, si
hace clic en el interruptor, el indicador rojo
se encendera para indicar que la luz
todavia esta en modo de blogueo. Para
desbloquearlo, mantenga presionado el
interruptor durante més de un segundo
hasta que la luz se encienda a 5 limenes.

(RO ) Romanesc

MOD OPERARE
Folosit ca pix:

Glisati usor butonul, varful va iesi si se va
bloca. Este gata de scris.

Eliberati butonul, varful va intra automat.
Folosit ca lanterna:

Apasare scurta pe buton pentru a
aprinde/stinge lanterna (modul standard
este 5 lumeni).

Apasati si mentineti apasat atunci cand
lanterna este deja pornita pentru a schimba
cyclic modurile de functionare.

Apasare dubla rapida (dublu-click)
indifferent de starea lanternei (aprinsa sau
stinsa) pentru a accesa direct modul mare.

Cand lanterna este oprita, se apasa si se
mentine apasat butonul pentru o secunda
pentru a bloca butonul. Daca butonul este
blocat si se apasa se va aprinde indicatorul
rosu ce semnaleaza ca lanterna este
blocata. Pentru a deblocare se apsa si se
mentine apasat pentru o secunda pana ce
lanterna se aprinde pe modul de 5 lumeni.

( UA) Ukrainian

IHCTPYKL|IA 3 BUKOPUCTAHHA
BUKOpMCTOBYETbCA AK pyUKa:
AKypaTHO MPOCYHbTe KHOMKY
HaTWUCKaHHA PYYKMU NO AOPIXKLI Y
dopwmi L foHnsy. CTpuxkeHb pyyukmn
3'ABUTbCA | 3a6N0KYETHCSA, TOAI BU
3MO>KeTe noyaTu nucaTu.
BianycTiTh KHOMKY HaTUCKaHHA
nepa Ha BEpXHili YacTUHI
L-06pa3Hoi AOpiXKKM, CTPUKEHD
BiICKOUUTb Ha3ap y PyuKy.

BUKOPMCTOBYETLCA AK NlIXTapuK:

07

OaviH pa3s HaTUCHITb NepemmnKay,
o6 yBiMKHYTU cBiTno ON(3a
3amoBYyBaHHAM 5 nilomeH) / OFF.
Konu nixtapvk yBimKHeHUI,
HaTUCHITb | yTPUMYINTe NepemMmnKay
LNA 3MIHN peXxnmy.

LLIBnAaKo ABiYi HATUCHITD
nepemukay, Wob nepentny
BVICOKUII PEXWUM HaBiTb, AKLLO
NiXTapUK BUMKHEHO, i LWBNAKO
[BiYi HATUCHITb NepemMuKaY, Wob
BUITI 3 BUCOKOTO PEXUMY.

Konw nixtapuk BUMKHEHUIA,
HaTUCHITb i yTpumyiTe npoTarom 1
CeKyHAW KHOMKY ANA TOTo, o6
YBIlT B peXunM ii 6NOKyBaHHSA.
ﬂKU.lO HATUCHYTWN Ha KHOMKY B
pexnumi 6noKyBaHHs, iHAMKaToOp
3aCBiTUTLCA YEPBOHUM,
CMOBILLaoyM Npo Te, Lo NiIXTapuK
BCe Lie nepebyBac B pexumi
610KyBaHHA. [inA po36710KyBaHHA
HATUCHITb | yTPUMYyWTE KHOMKY
6inbLue 1 cekyHAW, MOKM NiXTapuK
He NoYHe CBITUTY B pexunmi 5 JIm.

(JP) BF:E

fEARE

RyELTES:

SA4 NOFBHONY RILEER
LT, LBL — ISR - TRERE
TRIA REE, RUENBUT
OvyEh, E<LERODN
7.

N2 RILELBIL —LOEFIZE
ML, RUEFERY OREIZRY
EX

BBEESA FELTES :
REvEI VY ITHE AU
WEFATMNTEET, EEE T
14T ALIDSIL—AVEHAL
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RIFLLCHHR S XETEET,
B2 = EFIETEDY FT,
REATLY YT B H
#ICHighE— RIZA2E;(\(%BE
BEICRYET, AT DIRKRET,
RECATLI Yo,
HighE—RICAZ T ENTEET.
A7 DRRETRA v FELIFMRS
L. By I T MRRBICARY FT
. By Y7 MRET, (v F
EoVvo3RE AVDr—4
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DANGER

DO NOT throw the light directly into
human eyes. This may cause
temporary blindness or permanent
damage to the eyes.

DO NOT cover the flashlight with
objects, the heat generated by
flashlight may cause burning or even
cause unexpected disasters.

* Keep out of reach of children. DO NOT
allow children to play to prevent
physical harm.

WARNING

* Beware of dropping: The refill
inside is a precision assembly
product, and the ball on the tip may
lose its writing function if damaged.

* DO NOT soak in water: The refill of
the product uses gel ink. The ink will
become diluted or unable to write
after dissolved in water.

NOTICE

 When the battery level is less than
5%, the maximum output is limited to
5 lumens.

* The product adopts PWM dimming,
which may cause noise when placed
close to the radio.

* The clip is suitable for clamping on
objects not more than 3mm thick.

* When replacing the refill, be careful
not to deform the spring, as this may
affect the use of the refill.

* The pure copper will develop dark
copper oxide or even green rust spots
on the surface when exposed to air
for a long time. If not in use, please
store the product in a dry environment.

* Writing on soft or padded surfaces
may result in thicker lines.
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(EN) English

OPERATION
Used as a pen:

Gently slide the pen push button along the
L-shaped track to the bottom, the tip will
appear and be locked, then you can start
writing.

Release the pen push button to the top of
the L-shaped track, the tip will bounce back
into the pen.

Used as a flashlight:

Single-click the switch to turn the light ON
(the default output is 5 lumens) / OFF.

When the flashlight is on, press and hold
the switch to automatically cycle through
the output.

Quickly double-click the switch to enter
high mode even the flashlight is off, and
quickly double-click the switch again to exit
high mode.

When the light is off, press and hold the
switch for one second to access the switch
lockout mode. Under the lockout mode, if
click the switch, the red indicator will be on
to signal that the light is still in lockout
mode. To unlock it, keep holding the switch
for over one second until the light is on at 5
lumens.

( CHS) &3z

BAEIREA

HIEEER:

BRHZEGSHIFME, BLENER
ERE, FEREHHBE, AIFA
BE:

BRFRELZNE LK, ERK
EIFZELA,

H{ERBRIBKTfEMR:

Bi% FIRERBIEMATH/ XM,
FFANLERIASIRRA
KRBT RE BT ERAFK
RN
REFIZEIFHAN S THMSEIR
[El; KHRZS TR AIE T RIEIR
piINCTH

KRS T, KRREHRET (1
) WRIERHHABRRS; 8
RS TRE, BEEONLEE
TIRE, KIRIDEH, A8RT
TR, f5mEARS
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( FI) Finnish

KAYTTOOHJE:

Kyna-kaytto:

Liu “uta kynén painike L-muotoista rataa
pitkin alaspdin, kunnes kynan karki on
nakyvill ja lukittunut. Sitten voit aloittaa
kirjoittamisen.

Vapauta kynén painike L-muotoisen radan
yldosaan, kérki tyontyy takaisin kynan
sisalle.

Lamppu-kaytto:
Kytke valo paalle/pois pééltd painamalla

virtanappia kerran (oletuksena valoteho on
5 lumenia).

Kun valo on kytketty paalle, paina ja pida
virtanappia pohjassa vaihtaaksesi
valotehoa.

Kaksoisnapauta virtanappia nopeasti
siiryaksesi kirkkaimmalle valoteholle (High
mode). Toiminto on kdytdssé, vaikka valo
olisi sammutettuna. Kaksoisnapauta
virtanappia nopeasti poistuaksesi
kirkkaimmalta valoteholta.

Kun valo ei pala, pidé kytkinta painettuna
sekunnin ajan kytkeaksesi lukitustilan. Jos
napsautat lukitustilassa kytkintd, punainen
merkkivalo palaa merkiksi siitd, ettd valo
on edelleen lukitustilassa. Voit avata
lukituksen pitdmalla kytkint painettuna yli
sekunnin ajan, kunnes valo syttyy uudelleen
(5 lumenia).

(NO) Norwegian

BETJENING

Bruke som en pen:

Skyv pennetasten forsiktig langs det
L-formede sporet til bunnen, spissen vil
vises 0g vare Iast, s kan du begynne & skrive.
Slipp penneknappen til toppen av det
L-formede sporet, spissen spretter tilbake
inn i pennen.

Bruke som en lommelykt:

Enkeltklikk pd bryteren for & sI8 pa lyset
(standardlysstyrke er 5 lumen) / AV.

N&r lommelykten er pd, trykk og hold
bryteren for automatisk & bla giennom
effektnivéene.

Dobbeltklikk raskt p& bryteren for 8 g8 inn i
«high mode» til og med hvis lommelykten er
slatt av, og dobbeltklikk raskt bryteren igjen
for & g& ut av <high mode».
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Nar lyset er av, trykk og hold bryteren i ett
sekunder for & I3se. N&r den er Iast og man
trykker pa bryteren, vil en rgd indikator vise
at den fortsatt er 13st. For & I3se opp, hold
inne bryteren i over ett sekund til lyset skrur
seg pé med 5 lumen lysstyrke.

(SV) Swedish

BYTA EFFEKTLAGE
Anvand som penna:

Tryck forsiktigt ned pennknappen langs den
L-formade sparet tills den ndr botten,
spetsen pa pennan kommer att visas och
pennan kommer |asas i det 4iget, du kan nu
borja anvanda pennan och skriva.

Tryck in och slépp pennknappen knappen
studsar till toppen av den L-formade luckan
och spetsen &ker tillbaka in i pennan.

Anvand som ficklampa:

Ett enkelt tryck pé strombrytaren for att sI&
p8 ljuset (standardstyrka &r 5 lumen) / AV.

Nr ficklampan &r tand trycker du och héller
ner knappen for att automatiskt bladdra
mellan effektlagerna.

Dubbelklicka snabbt pa strombrytaren for
att aktivera "hogt effektiage" fungerar &ven
ndr lampan &r avstangd, dubbelklicka
snabbt igen for att lamna hoglége.

Nér lampan &r slackt haller du
strombrytaren intryckt i en sekund for att
aktiveral knapplset. Om du klickar p&
omkopplaren samtidigt som knappl&set ar
aktiverat s8 lyser den rida indikatorn for att
indikera att knapplaset fortfarande ar
aktiverat. For att 13sa upp den, hall
knappen nedtryckt i mer &n en sekund tills
lampan lyser med 5 lumen.

( NED ) Nederland
HOE TE BEDIENEN

Bij gebruikt als pen:

Schuif de pendrukknop voorzichtig langs de
L-vormige track naar beneden, de punt
verschijnt en wordt vergrendeld, waarna u
kunt beginnen met schrijven.

Laat de pendrukknop los aan de bovenkant
van de L-vormige track, de punt zal
terugveren in de pen.

Gebruikt als zaklamp:

Klik één keer op de schakelaar om het licht
AAN te zetten (de standaarduitvoer is 5
lumen) / UIT.
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T MNRRBOEFETHBZLER
LET. 24 v FEIDLLEHT
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(TH) e

Agnsldinm

Waulwaudrahnnldausassauans
darahnmasidauaananuazaialilild
nu

Wadasmsidnldiinnivindsideaiu
AUNAY

AFmsldaulvane

nayaringlnn iiaidalvane
(Iargazidauniianuadng 5 guuud)

dadaldanulvaiauss
gansalfsuszauuaddalaanaduines
2wl szAuuasazilAsuldnaaniy

nadavine 2 aSasa
iadgseauuaIszAuge

~an / anfan

lalWansaganiuzila Iinauaaald 1
Andliiiadanlans
TnelueadAfunsazingdnaiadudun
RECCEN
danfanlalaanmfuarsliaunszisvinaen
aRAATUINTszALLES 5 quaud

( FR) Francgais
MODE D’EMPLOI

Utilisée comme stylo :

Faites descendre le bouton-poussoir le long
du stylo jusquau bas de la fente en forme
de L, la pointe apparaitra et sera
verrouillée, vous pourrez alors commencer
a écrire.

Reldchez le bouton-poussoir du stylo en
haut de la fente en forme de L, la pointe se
rétractera dans le stylo.

Utilisée comme lampe de poche :

Cliquez une fois sur I'interrupteur pour
allumer / éteindre la lampe (mode 5 lumens).

Lorsque la lampe est allumée, enfoncez et
maintenez I'interrupteur pour faire défiler
les différentes puissances.

Double-cliquez rapidement sur
I'interrupteur pour passer en mode haut,
méme si la lampe est éteinte, et
double-cliquez a nouveau rapidement sur
I'interrupteur pour quitter le mode haut.

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur
'interrupteur et maintenez-le enfoncé
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pendant une seconde pour accéder au
mode verrouillage de l'interrupteur. En
mode verrouillage, si vous cliquez sur
linterrupteur, le voyant rouge s'allumera
pour signaler que la lampe est toujours en
mode verrouillage. Pour la déverrouiller,
maintenez l'interrupteur enfoncé pendant
plus d'une seconde jusqu'a ce que la lampe
s'allume a 5 lumens.

(BG) 6barapckun
HAYUH HA PABOTA

KaTto

Mnb3HeTe BHUMATENHO GyTOHa Ha
nucankata no L-obpasHus nspes

A0 AbHOTO. MnCceudbT Le ce nossmn
V e 6bAe 3aKNoYeH, cref KOeTo
MOXeTe Aa 3aroyuHeTe fja nuwete.

OcBobopeTe 6yToHa Ha N1cankata
[0 ropHaTa yacT Ha L-obpasHus
n3pes. MucelsbT We oTcKouM 1
npubepe 06paTHO B NUCanKaTa.

WsnonsBaHe, KaTo peHepue:

C eAVHUYEH KWK Ha 6yToHa
BKntousaTe cBeTmHata ON
(cunata no nopgpas6upaHe e 5
nymena) / OFF.

Mpwu BKNloYeHa cBeTANHA
HaTuCHeTe 1 3aipbxTe ByTOHa 3a
npemiHaBaHe Npe3s pasfnyHuTe
pexumu.

Bbp3 1BOEH KNKK 3a BKIOUBaHe
Ha CUNHWAT pexum. MoBTopeH
[IBOEH K/VK 3a 13/IM3aHe OT BUCOK
pPEXUM.

Mpu n3KknioyeH peHep, HaTUCHETe
1 3afpbKTe byTOHa 3a ceKyHfa, 3a
[la AOCTbNMNTE 3aK/I0UeH PEXNM.
AKo 3apgeiicTBaTe 6yTOHa B
3aK/I0UEH PEXNM, YEPBEHUAT
WHAMKATOP LLie BU CUrHanusunpa,
Ye PpeHepbT e 3aKntoyeH. 3a
OTK/TIOUBaHe, 3aApbXTe 6yTOHa 3a
Hap] ceKyHpa, jokaTo peHepa
CBeTHe B PeXWM 5 nymeHa.

(IT) Italia

COME OPERARE
Usata come una penna:

Fai scorrere delicatamente il pulsante della
penna lungo la guida a forma di L verso il
basso, la punta apparira e sara bloccata,
quindi potrai iniziare a scrivere.
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Rilascia il pulsante della penna nella
parte superiore della guida a forma di L,
la punta rientrera nella penna.

Usata come una torcia:

Fare clic sull'interruttore per accendere la
luce (I'uscita predefinita & 5 lumen) /
spegnerla.

Quando la torcia & accesa, premere e tenere
premuto l'interruttore per scorrere
automaticamente i livelli di potenza.

Fare doppio clic sullinterruttore
rapidamente per accedere alla modalita
alta anche se la torcia & spenta, quindi fare
nuovamente doppio clic sullinterruttore per
uscire dalla modalita alta.

Quando la torcia & spenta, continua a
premere |'interruttore per un secondo ed
entrera cosi in modalita di blocco. Con la
modalita di blocco, 'indicatore mostra lo
stato di blocco quando fai pressione
sull'interruttore. Per sbloccarla, continua a
premere per pill di un secondo accendendosi
cosi in modalita 5 lumen.

( SK) Slovenskyjazyk

AKO POUZiVAT
Pouzivané ako pero:

Opatrne posufite tlatidlo pera pozdfZ stopy
v tvare pismena L nadol, objavi sa $picka a
je zablokovana, potom mozete zacat pisat.

Uvolnite tlaidlo pera na vrchol stopy v
tvare L, hrot sa odrazi spat do pera.

Pouziva sa ako svietidlo:

Jednym kliknutim na prepinac zapnete
svetlo (predvoleny vystup je 5 limenov) / VYP.

Ked'je svietidlo zapnuté, stlacenim a
podrzanim prepinaca moZete automaticky
cyklicky prechadzat cez vystup.

Rychlym dvojitym Kliknutim na prepinac
vsttipite do rezimu vysokej svietivosti, aj
ked'je baterka vypnutd, a rychlym dvojitym
kliknutim na prepinaC rezim vysokej trovne
ukoncite.

Ked' svetlo nesvieti, stlate a podrzte
spina¢ na jednu sekundu, aby ste vstdpili
do rezimu blokovania spinaca. Ak v rezime
blokovania Kliknete na prepinac, rozsvieti
sa Cervena kontrolka, ktor signalizuje, Ze
svetlo je stale v reZime blokovania. Ak ju
cheete odblokovat, drzte spina stlaceny
dihsie ako jednu sekundu, kym sa
nerozsvieti svetlo na 5 limenov.
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WARRANTY

Within 30 days of purchase: Contact the original seller for repair or replacement.

Within 2 years of purchase: Contact Olight for repair or replacement.

The other no warranty fragile or low-value fittings like refill and USB cable, you
can contact post-sale in 30 days after purchase if it has quality drawback or
damage under normal use condition. Over 30 days or damage under abnormal use
condition, the conditional quality assurance will be provided as appropriate.

USA Customer Support
cs@olightstore.com
Global Customer Support

customer-service@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see our complete product line of

portable illumination tools.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

EU-Declaration of Conformity can be found here:
https://olightworld.com/ec-declaration

QoLIGHT

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd
4th Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No 6 Zhongnan Road, Changan Town,

Dongguan City, Guangdong, China.
Made in China

3.1320.6010.9002
A. 10,12, 2020
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